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16:11-13 G-d Selects David (continued) 

1. Radak to Shemuel I 16:12 
 "...קום עבור את הירדן הזה"וכן  ,ענין זירוז  "קום"

“Rise” is a call to action, like “Rise, cross this Jordan…” 

 

2. Midrash Tanchuma, Vayera 6 
 !" קום משחהו ?משיחי עומד ואתה יושב " ב"ה:הק  א"ל

Gd said to him: “My anointed one stands, and you sit? Rise, anoint him!” 

 

3. Radak to Shemuel I 16:12 

 . ון היה למלכות כי יפה תואר היהוהספור הזה להודיע כי הג
It told this to inform that he was suited for monarchy, for he was attractive. 

 

4. Midrash, Bereishit Rabbah 63:8 
 ," א אדמוניוישלח ויביאהו והו"אמר רבי אבא בר כהנא כאלו שופך דמים, וכיון שראה שמואל את דוד אדמוני דכתיב )שמואל א טז(  "אדמוני,"

 .עשו מדעת עצמו הוא הורג אבל זה מדעת סנהדרין הוא הורג  "עם יפה עינים," ב"האמר לו הק  "אף זה שופך דמים כעשו,"נתיירא ואמר 
“Ruddy” – Rabbi Abba bar Kahana said: As though he was a shedder of blood. When Shemuel saw that David was 

ruddy, as it says, “And he sent and brought him, and he was ruddy,” he was afraid, saying, “This one is also a shedder 

of blood, like Esav.” Gd replied, “With pretty eyes,” Esav killed on his own initiative, but this one will kill on the initiative 

of the Sanhedrin. 

 

5. Malbim to Shemuel I 16:12 
כי דוד היה אדמוני שגברה בו האדומה, והוא בטבעו מוכן לשפיכת דם, ומצד אחר  "כי לא כאשר יראה האדם,"פה הראה לו אמיתת מ"ש תחלה 

ואם היה נשאר על ההבחנה   .נראה בו ג"כ רושמים טובים כי היה יפה עינים וטוב רואי, שזה מורה על שהוא חד העיון וטוב המזג כמ"ש הטבעיים

 האנושית של שמואל היה מחליט היותו בלתי ראוי.  

' ולהכרית מעיר  ד אך משפט וצדקה, ובטבע האדמימות הנטועה בו ישתמש ללחום מלחמות  ]דוד[  ' יראה ללבב וידע כי מטוב בחירתו יעשה  דאבל  

ולפי דרש חז"ל נכון מה שבא   ...שהגם שנמצא נטיה רעה בטבעו הוא ימשול בה מצד צדקתו וטוב בחירתו ,'ד' כל פועלי און, וזה הנרצה בעיני ד

 תחת וי"ו החבור:  "עינים  יפה עם"מלת 
Here He showed him the truth of what He had said at the start, “For it is not as a person sees,” for David was ruddy, 

the redness powerful in him, and by nature he was suited for bloodshed, but on the other hand he displayed good 

identifiers, for he was of pretty eyes and an attractive appearance, indicating that he was of sharp insight and good 

temperament, as naturalists say. Left to Shemuel’s analysis, he would have decided that David was unsuitable. 

But Gd sees the heart, and He knew that David, through his good choices, would perform only justice and righteousness, 

and he would use the embedded nature of his ruddiness to fight the wars of Gd and eradicate evildoers from the city of 

Gd. This was desirable in Gd’s eyes, for even though he would have a bad natural inclination, he would rule over it in 

his righteousness and his good choices… And therefore the exegesis of our sages is correct, in analyzing the use of the 

term “with good eyes”, in place of the joining letter ‘vav’. 

 

6. Abarbanel to Shemot 30:22 
והתכלית הב' הוא כדי    ...יתק האחת כדי שתהיה אות הבחירה האל  ... העיקר הא' הוא בידיעת הצורך שיש במשיחה לכלי המקדש לכהנים ולמלכים

' והתנבא ונהפך ד. כי הנה שאול מיד שנמשח צלחה עליו רוח  ..י שע"י אותה משיחה תדבק בו ההשגחה העליונהק להכין הנמשח לקבל השפע האל

 ...(גובדוד נאמר )שמואל א ט"ז י" ,לאיש אחר והיה זה לסבת המשיחה
The first principle is to identify the need for anointing the Temple vessels, kohanim and kings… First: As a sign of Divine 

selection… And the second purpose is to prepare the anointed one to receive Divine influence, for via the anointing, 

the Higher supervision will stick to him… For immediately after Shaul’s anointing, the spirit of Gd was manifest upon 

him and he prophesied and he became a different person, due to the anointing. And of David it says (16:13)… 

 

7. Talmud Yerushalmi, Yoma 1:3 
 ה. ראמרבי אומר בנוי בכח בעושר בחכמה וב "אשר יוצק על ראשו שמן המשחה"שתהא גדולתו מאחיו ]ויקרא כא י[  "והכהן הגדול מאחיו"



“And the kohen who is greater than his brethren” – His greatness shall be from his brethren. “Upon whose head shall 

be poured the oil of anointing” – Rebbe said: In beauty, strength, wealth, wisdom and appearance. 

 

8. Talmud, Yoma 18a 
תלמוד לומר   ?אחרים אומרים מנין שאם אין לו שאחיו הכהנים מגדלין אותו .ל מאחיו בכח בנוי בחכמה ובעושרשיהא גדו "והכהן הגדול מאחיו"

 . גדלהו משל אחיו "והכהן הגדול מאחיו"
“And the kohen who is greater than his brethren” – He shall be greater than his brethren in strength, beauty, wisdom 

and wealth. Others said: How do we know that if he doesn’t have [wealth], his brethren kohanim shall elevate him? 

“The kohen who is greater mei’echav” – Elevate him from that which his brethren possess. 

 

9. Rabbi Naftali Zvi Yehudah Berlin, Haameik Davar to Vayikra 7:35 
אינו אלא  "מדות"אלא דלשון  .עכ"ל '"גברי דמשחן' 'אנשי מדות'כמו  ,לשון גודל 'ממשחח:יד "'גדולת, וכמש"כ רש"י יחזקאל כ "זאת משחת."

משמעו שהוא מגדל בכל פרט, וכענין  "שמן המשחה"  ..והיינו דאי' בירושלמי יומא פ"א .משמעו גדול בכל מעלה "משיחה"גודל בקומה, ולשון 

 ... דכתיב בדוד
“This is mishchat” – Greatness, as Rashi wrote on Yechezkel 28:14, “’mimshach’ is an expression of greatness, as ‘Men 

of middot ‘ is ‘men of mishchan’.” But middot is only about physical height, and meshichah is about magnitude in every 

way. As in Yerushalmi Yoma 1… Shemen hamishchah means it elevates every aspect, as is written of David… 

 

10. Rambam, Moreh haNevuchim 2:45 

The first prophetic level is for Divine aid to accompany a person, moving and energizing him to a great positive deed, 

like saving an important group from evildoers, or saving a great, important person, or benefiting a large number of 

people. He will find something moving him to action…  

And know that a force like this never left Moshe Rabbeinu from the time he reached maturity. This was what motivated 

him to kill the Egyptian and to halt the wicked one of the two fighters… And so a force like this accompanied David 

after he was anointed with the oil of anointing, as it says… And so he was mighty against the lion and the bear and 

the Philistine and the like, with this spirit of Gd. 

 

11. Radak to Shemuel I 16:13 

פלשתי וכן רוח הקדש נולדה בו מהיום ההוא ומעלה ואמר השירים והמזמורים ברוח  וזאת רוח הגבורה העירה את דוד להרוג את הארי והדוב וה

 רוח הקדש ורוח גבורה:  "'דרוח "הקדש שנולדה בו כי בכלל 
This spirit of might aroused David to kill the lion, bear and Philistine, and the sacred spirit was born in him from that 

day forward and he recited poems and songs with the sacred spirit born in him. For “spirit of Gd” includes the sacred 

spirit and the spirit of might. 

 

16:14-15 Shaul’s Illness 

12. Ralbag to Shemuel I 16:13 
 .' מעם שאול שהיתה לו תחלה בכל אשר יפנהדאשר היה עושה וסרה רוח   ' אל דוד בדרך שהיה מצליח בכלדוהנה ספר שהיום ההוא צלחה רוח 

 אשר לו נתכנו עלילות:  ד'וסבב הש"י שבעתהו רוח רעה להמיתו בלא עתו כי מאסהו ממלך עם שזה היה כלי להתקרב דוד אל המלוכה ברוך 
It told that on that day, the spirit of Gd was manifest on David such that he succeeded in all he did, and the spirit of Gd 

left Shaul; he had possessed it at first, in all he did. And Gd caused an evil spirit to frighten him, to kill him before his 

time, for He rejected him from monarchy – even as this was also a means of drawing David to the throne. Blessed is 

Gd; all plans are His.  

 

13. Abarbanel to Shemuel I 16:14 
יגיד הכתוב שמיד כאשר נמשח דוד למלך מיד צלחה עליו רוח אלקין קדישין ומיד סרה רוח מעם שאול, והיתה אצלי הסבה בזה לפי שלא היה זה 

כפי הראוי למלך ישראל בפרט, וזה היה בלתי   ...רבים יחד, אבל היה הרוח גודל הלב ברוח משפטהרוח לבד רוח הגבורה אשר ימצא בגבורים 

 גם אחרי חטאו וגזרת ענשו כי אם אחרי שנמשח דוד.  ד'ולזה לא נזכר בשאול קודם לזה שסרה ממנו רוח  ...אפשרי שימצא בשניהם יחד

 .. או שהיה זה מכלל ענשו.  ...יתברך להיותו הסבה הראשונה בכל הדברים  ד'אל    אפשר שנאמר שייחס זה  ד'"ובעתתו רוח רעה מאת  "ואמנם אמרו  

ל יתברך ק , פירושו מסבת היות הד'"מאת "סר מעליו ויהי אויבו, ושזה הדמיון סבב לו החולי והרעד, ויהיה אם כן אמרו  ד'שהיה מחשב תמיד ש

 ל יתברך הוא הפועל לחולי ההוא בעצם.ק נפרד ממנו, לא שיהיה ה



The text said that immediately after David was anointed as king, the spirit of Gd was manifest upon him, and it 

immediately left Shaul. I think this was because this spirit was not only a spirit of might, as might be found in many 

mighty people together, but it was a spirit of magnitude of heart, a spirit of justice… as is suited for an Israelite king, 

specifically. This could not exist for two people together… And therefore it did not mention for Shaul before this that the 

spirit of Gd had left him, even after his sin and the decree of his punishment, but only after David was anointed. 

In truth, when it said, “And an evil spirit from before Gd frightened him,” perhaps we could say that it attributed this to 

Gd as the First Cause for everything… Or, that it was part of his punishment…  

[Or] that he perpetually thought that Gd had left him and become his foe, and this imagined thought caused his illness 

and anxiety, so that when it said “from before Gd,” it meant because Gd separated from him. Not that Gd actively 

created the illness. 

 

14. Radak to Shemuel I 16:14 
 בעתה אותו עד שלא הי' בדעתו:  -ובעתתו 

“And it frightened him” – it frightened to the point that he lost his mind. 

 

15. Abarbanel to Shemuel I 16:14 

הו בלהות ומחשבות רעות, והיה תמיד דמיונו מתעסק בענשו ואיך לא נשאר כיתר האנשים, אבל סבבו ,הנזכר ד'אחרי שסרה ממנו רוח  ,ששאול

את מלכות ישראל מעליו ואיך רוחו הטוב סר מעליו, ומתוך זה נשרף דמו ונתהוה בו חולי המילאנ"קולייא המתהוה באדם משריפת הדם   ד'קרע 

 ... ו הצער והדאגה ויפחד וירעד ויגעש בפחי נפשוכבר כתבו הרופאים שבחולי הזה יפסד הדמיון והכח המחשב, ויקרה ל .והאדומה השרופה

ואמנם עבדיו חשבו שהרוח האלקי לא סרה מעם שאול ושתמיד היה דבק בו, אבל חשבו שהיה השפע הבא אליו מורה רעות העתידות לבוא, ולזה 

 ... היה נבעת ורעד מפאת התעצבו על איכות השפע הבא אליו
For Shaul, after the aforementioned spirit of Gd left him, did not remain like other people. He was surrounded by 

nightmares and bad thoughts, and his imagination was continually occupied with his punishment, and how Gd had torn 

the throne of Israel from him, and how his good spirit had left him. From this, his blood burned and he developed the 

"melancholy" disease which happens from the burning of blood and red bile. The doctors have already written that in 

this disease, imagination and the power of thought are destroyed, pain and worry befall him, and he will fear and 

tremble and churn in depression… 

But his servants thought that the Divine spirit had not left Shaul, and stayed with him always, but they thought that its 

influence foretold bad future events, and so [they thought] he was frightened and anxious due to his grief from the 

influence coming upon him… 
 


